
EMERGENCY ESCAPE LADDER
MODEL:YD5-1-4.5A，YD5-1-7.5A，YD5-1-13.5A
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This is the original instruction, please read all manual instructions carefully
before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our user
manual. The appearance of the product shall be subject to the product you
received. Please forgive us that we won't inform you again if there are any
technology or software updates on our product.

EMERGENCY ESCAPE
LADDER
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Warning-To reduce the risk of injury, user must read instructions
manual carefully.

SAFETY INSTRUCTIONS
WARNING:
Read this material before using this product. Failure to do so can result in serious
injury.

Use precautions

TO PREVENT SERIOUS INJURYAND DEATH FROM TIPPING:
1. DO NOT SIT OR STAND ON THIS ITEM.

2. This product is not a toy. Do not allow children to play with or near this item.

Please keep small spare parts out of children's reach.

3. Use as intended only.

4. Inspect before every use; do not use if parts are loose or damaged.

5. Keep away from sharp points,blades and other items,so as not to scratch the
product.

Technical Parameters

Model
maximum

load capacity

The length of

the safety rope

The spacing of

pedals
Pedal size

YD5-1-4.5A 1000lb 13ft 332mm(13.07in) 300mm(11.81in)

YD5-1-7.5A 1000lb 25ft 332mm(13.07in) 300mm(11.81in)

YD5-1-13.5A 1000lb 50ft 332mm(13.07in) 300mm(11.81in)
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Instructions for Use
1.Open the ladder hook and adjust to the appropriate width.

2. Place the ladder hooks over the sill with the ladder hanging on the
outside of the building.
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3. Pull the release strap to deploy the ladder.

4. Use the ladder to escape from the window.
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Cautions
1. Do not use this product for purposes other than escape and drills.
2. It is recommended to deploy the escape ladder according to the
instructions.
3. The product has sharp edges, please be careful not to get injured
during use.
4. The ladder is not recommended for use with storm windows or other
windows that do not open fully to the recommended minimum space.
5. This product can be used repeatedly as escape training and drill. Note:
Please do not reuse this product after the fire to prevent the occurrence of
unknown hidden dangers.
6. In no event will our company or its agents be liable to the purchaser, or
any other persons,for direct or any other damages that may occur during
the use of this ladder.
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Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai
200000 CN.
Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122
Australia
Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place,
Rancho Cucamonga, CA 91730

REPUK
YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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ÉCHELLE DE SECOURS
MODÈLE : YD5-1-4,5A,YD5-1-7,5A,YD5-1-13,5A.
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Ceci est le mode d'emploi d'origine. Veuillez lire attentivement toutes les
instructions du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit
d'interpréter clairement ce manuel d'utilisation. L'apparence du produit
dépend du produit que vous avez reçu. Veuillez nous excuser pour le
retard dans la publication de toute mise à jour technologique ou logicielle
concernant notre produit.

EMERGENCY ESCAPE
LADDER
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Avertissement - Pour réduire le risque de blessure, l'utilisateur doit
lire attentivement le manuel d'instructions.

CONSIGNES DE SÉCURITÉ
AVERTISSEMENT :
Veuillez lire cette notice avant d'utiliser ce produit. Le non-respect de cette
consigne peut entraîner de graves conséquences.
blessure.

Précautions d'emploi

POUR ÉVITER LES BLESSURES GRAVES ET LA MORT DUE AU
BASCULEMENT :
6. NE PAS S'ASSEOIR NI SE TENIR DEBOUT SUR CET ARTICLE.

7. Ce produit n'est pas un jouet. Ne laissez pas les enfants jouer avec ou à
proximité de cet article.

Veuillez garder les petites pièces de rechange hors de portée des enfants.

8. Utiliser uniquement comme prévu.

9. Inspectez avant chaque utilisation ; ne pas utiliser si des pièces sont
desserrées ou endommagées.

10. Tenir à l'écart des objets pointus, des lames et autres objets, afin de ne pas
rayer le produit.

Technical Parameters

Modèle

capacité de

charge

maximale

La longueur de

la corde de

sécurité

L'espacement

des pédales

Taille de la

pédale
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YD5-1-4.5A 1000 lb 13 pieds
332 mm (13,07

pouces)

300 mm (11,81

pouces)

YD5-1-7,5A 1000 lb 25 pieds
332 mm (13,07

pouces)

300 mm (11,81

pouces)

YD5-1-13.5A 1000 lb 50 pieds
332 mm (13,07

pouces)

300 mm (11,81

pouces)

Mode d'emploi
1.Ouvrez le crochet de l'échelle et ajustez-le la largeur appropriée .

5. Placez les crochets de l'échelle sur le seuil avec l'échelle
suspendue à l'extérieur du bâtiment.
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6. Tirez sur la sangle de déverrouillage pour déployer l'échelle.

7. Utilisez l'échelle pour vous échapper de la fenêtre .
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Précautions
7. N'utilisez pas ce produit à d'autres fins que l'évasion et les exercices.
8. Il est recommandé de déployer l'échelle de secours conformément aux
instructions.
9. Le produit a des bords tranchants, veuillez faire attention à ne pas vous
blesser pendant l'utilisation.
10.L'échelle n'est pas recommandée pour une utilisation avec des
contre-fenêtres ou d'autres fenêtres qui ne s'ouvrent pas complètement à
l'espace minimum recommandé.
11.Ce produit peut être utilisé à plusieurs reprises pour l'entraînement et
l'exercice d'évacuation. Remarque : Ne pas réutiliser ce produit après un
incendie afin d'éviter tout danger caché inconnu.
12.En aucun cas, notre société ou ses agents ne seront responsables
envers l'acheteur, ou toute autre personne, des dommages directs ou
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autres qui pourraient survenir lors de l'utilisation de cette échelle.

Fabricant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adresse : Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai
200000 CN.
Importé en Australie : SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREET, ASTWOOD NSW
2122, Australie
Importé aux États-Unis : Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
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REPUK
YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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NOTLEITER
MODELL: YD5-1-4.5A, YD5-1-7.5A, YD5-1-13.5A
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Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig
durch, bevor Sie das Gerät in Betrieb nehmen. VEVOR behält sich das
Recht vor , die Bedienungsanleitung klar und deutlich zu interpretieren.
Das Aussehen des Produkts hängt vom gelieferten Produkt ab. Bitte haben
Sie Verständnis dafür, dass wir Sie nicht erneut über Technologie- oder
Software-Updates informieren.

EMERGENCY ESCAPE
LADDER
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Warnung: Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss der
Benutzer die Bedienungsanleitung sorgfältig lesen.

SICHERHEITSHINWEISE
WARNUNG :
Lesen Sie dieses Material, bevor Sie dieses Produkt verwenden. Die
Nichtbeachtung kann zu schweren
Verletzung.

Vorsichtsmaßnahmen treffen

UM SCHWERE VERLETZUNGEN UND TOD DURCH UMKIPPEN ZU
VERMEIDEN:
11. SITZEN ODER STEHEN SIE NICHT AUF DIESEM ARTIKEL.

12. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Erlauben Sie Kindern nicht, mit diesem
Artikel oder in dessen Nähe zu spielen.

Bitte bewahren Sie kleine Ersatzteile außerhalb der Reichweite von Kindern auf.

13. Nur bestimmungsgemäß verwenden.

14. Vor jedem Gebrauch prüfen; nicht verwenden, wenn Teile lose oder
beschädigt sind.

15. Halten Sie scharfe Spitzen, Klingen und andere Gegenstände fern, um das
Produkt nicht zu zerkratzen.

Technical Parameters

Modell
maximale

Tragfähigkeit

Die Länge des

Sicherungsseils

Der Abstand der

Pedale
Pedalgröße
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YD5-1-4.5A 1000 Pfund 13 Fuß
332 mm (13,07

Zoll)

300 mm (11,81

Zoll)

YD5-1-7.5A 1000 Pfund 25 Fuß
332 mm (13,07

Zoll)

300 mm (11,81

Zoll)

YD5-1-13.5A 1000 Pfund 50 Fuß
332 mm (13,07

Zoll)

300 mm (11,81

Zoll)

Gebrauchsanweisung
1.Öffnen Sie den Leiterhaken und passen Sie ihn an die
entsprechende Breite .

8. Platzieren Sie die Leiterhaken über der Schwelle mit der Leiter
außen hängend des Gebäudes.
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9. Ziehen Sie am Entriegelungsgurt, um die Leiter auszufahren.

10.Benutze die Leiter, um aus dem Fenster .
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Vorsichtsmaßnahmen
13.Verwenden Sie dieses Produkt nicht für andere Zwecke als Flucht und
Übungen.
14.Es wird empfohlen, die Fluchtleiter entsprechend der Anleitung
einzusetzen.
15.Das Produkt hat scharfe Kanten. Seien Sie bitte vorsichtig, damit Sie
sich bei der Verwendung nicht verletzen.
16.Die Verwendung der Leiter mit Sturmfenstern oder anderen Fenstern,
die sich nicht bis zum empfohlenen Mindestabstand öffnen lassen, wird
nicht empfohlen.
17.Dieses Produkt kann wiederholt als Fluchttraining und Übung
verwendet werden. Hinweis: Bitte verwenden Sie dieses Produkt nach
dem Brand nicht erneut, um das Auftreten unbekannter versteckter
Gefahren zu verhindern.
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18.In keinem Fall haftet unser Unternehmen oder seine Vertreter
gegenüber dem Käufer oder anderen Personen für direkte oder sonstige
Schäden, die bei der Verwendung dieser Leiter auftreten können.

Hersteller: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adresse: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, Shanghai
200000 CN.
Importiert nach AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW
2122 Australien
Importiert in die USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place,
Rancho Cucamonga, CA 91730



- 7 -

REPUK
YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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SCALA DI EMERGENZA
MODELLO: YD5-1-4.5A, YD5-1-7.5A, YD5-1-13.5A
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Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni del manuale prima di utilizzare il prodotto. VEVOR si riserva la
piena interpretazione del manuale utente. L'aspetto del prodotto dipenderà
dal prodotto ricevuto. Vi preghiamo di non informarvi ulteriormente in caso
di aggiornamenti tecnologici o software relativi al nostro prodotto.

EMERGENCY ESCAPE
LADDER
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Avvertenza: per ridurre il rischio di lesioni, l'utente deve leggere
attentamente il manuale di istruzioni.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA
AVVERTIMENTO :
Leggere attentamente questo materiale prima di utilizzare il prodotto. La mancata
osservanza di questa precauzione può causare gravi
infortunio.

Usare precauzioni

PER PREVENIRE LESIONI GRAVI E MORTALI DOVUTE AL
RIBALTAMENTO:
16. NON SEDERSI O STARE IN PIEDI SU QUESTO OGGETTO.

17. Questo prodotto non è un giocattolo. Non permettere ai bambini di giocare
con questo articolo o nelle sue vicinanze.

Tenere i pezzi di ricambio di piccole dimensioni fuori dalla portata dei bambini.

18. Da utilizzare solo come previsto.

19. Controllare prima di ogni utilizzo; non utilizzare se alcune parti risultano
allentate o danneggiate.

20. Tenere lontano da punte affilate, lame e altri oggetti per non graffiare il
prodotto.

Technical Parameters

Modello

capacità di

carico

massima

La lunghezza

della corda di

sicurezza

La spaziatura

dei pedali

Dimensione del

pedale
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YD5-1-4.5A 1000 libbre 13 piedi
332 mm (13,07

pollici)

300 mm (11,81

pollici)

YD5-1-7.5A 1000 libbre 25 piedi
332 mm (13,07

pollici)

300 mm (11,81

pollici)

YD5-1-13.5A 1000 libbre 50 piedi
332 mm (13,07

pollici)

300 mm (11,81

pollici)

Istruzioni per l'uso
1. Aprire il gancio della scala e regolarlo su la larghezza
appropriata .

11. Posizionare i ganci della scala sopra il davanzale con la scala
appesa all'esterno dell'edificio.
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12.Tirare la cinghia di sgancio per aprire la scala.

13.Usa la scala per scappare dal finestra .
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Precauzioni
19.Non utilizzare questo prodotto per scopi diversi dalla fuga e dalle
esercitazioni.
20.Si raccomanda di utilizzare la scala di emergenza secondo le istruzioni.
21.Il prodotto presenta bordi taglienti, fare attenzione a non ferirsi durante
l'uso.
22.Si sconsiglia l'uso della scala su finestre antitempesta o altre finestre
che non si aprono completamente fino allo spazio minimo consigliato.
23.Questo prodotto può essere utilizzato ripetutamente per esercitazioni e
corsi di fuga. Nota: si prega di non riutilizzare il prodotto dopo l'incendio per
evitare il verificarsi di pericoli nascosti e sconosciuti.
24.In nessun caso la nostra azienda o i suoi agenti saranno ritenuti
responsabili nei confronti dell'acquirente o di altre persone per danni diretti
o di altra natura che potrebbero verificarsi durante l'uso di questa scala.
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Produttore: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Indirizzo: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai
200000 CN.
Importato in AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW
2122 Australia
Importato negli USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place,
Rancho Cucamonga, CA 91730

REPUK
YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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ESCALERA DE ESCAPE DE
EMERGENCIA

MODELO: YD5-1-4.5A,YD5-1-7.5A,YD5-1-13.5A
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Estas son las instrucciones originales; lea atentamente todas las
instrucciones del manual antes de utilizarlo. VEVOR se reserva el derecho
de interpretar su manual de usuario. La apariencia del producto dependerá
del producto que haya recibido. Le rogamos que nos disculpe si no le
informamos de nuevo si hay actualizaciones tecnológicas o de software en
nuestro producto.

EMERGENCY ESCAPE
LADDER
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Advertencia: Para reducir el riesgo de lesiones, el usuario debe
leer atentamente el manual de instrucciones.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
ADVERTENCIA :
Lea este material antes de usar este producto. No hacerlo puede provocar
lesiones graves.
lesión.

Precauciones de uso

PARA EVITAR LESIONES GRAVES Y LA MUERTE POR VUELCO:
21. NO SE SIENTANI SE PARE SOBRE ESTE ARTÍCULO.

22. Este producto no es un juguete. No permita que los niños jueguen con él ni lo
acerquen.

Mantenga las piezas de repuesto pequeñas fuera del alcance de los niños.

23. Úselo únicamente según lo previsto.

24. Inspeccione antes de cada uso; no lo utilice si las piezas están sueltas o
dañadas.

25. Mantener alejado de puntas afiladas, cuchillas y otros elementos, para no
rayar el producto.

Technical Parameters

Modelo

capacidad

máxima de

carga

La longitud de

la cuerda de

seguridad

El espaciado de

los pedales

Tamaño del

pedal
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YD5-1-4.5A 1000 libras 13 pies
332 mm (13,07

pulgadas)

300 mm (11,81

pulgadas)

YD5-1-7.5A 1000 libras 25 pies
332 mm (13,07

pulgadas)

300 mm (11,81

pulgadas)

YD5-1-13.5A 1000 libras 50 pies
332 mm (13,07

pulgadas)

300 mm (11,81

pulgadas)

Instrucciones de uso
1. Abra el gancho de la escalera y ajústelo a el ancho apropiado .

14. Coloque los ganchos de la escalera sobre el umbral. con la
escalera colgando en el exterior del edificio.
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15.Tire de la correa de liberación para desplegar la escalera.

16.Usa la escalera para escapar de la ventana .
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Precauciones
25.No utilice este producto para otros fines que no sean de escape o
simulacros.
26.Se recomienda desplegar la escalera de escape según las
instrucciones.
27.El producto tiene bordes afilados, tenga cuidado de no lesionarse
durante su uso.
28.No se recomienda el uso de la escalera con ventanas contra tormentas
u otras ventanas que no se abran completamente hasta el espacio mínimo
recomendado.
29.Este producto puede usarse repetidamente como entrenamiento y
simulacro de escape. Nota: No reutilice este producto después del
incendio para evitar peligros ocultos desconocidos.
30.En ningún caso nuestra empresa o sus agentes serán responsables
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ante el comprador o cualquier otra persona por daños directos o de
cualquier otro tipo que puedan ocurrir durante el uso de esta escalera.

Fabricante: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Dirección: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai
200000 CN.
Importado a AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREET, EASTWOOD, NSW
2122, Australia
Importado a EE. UU.: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place,
Rancho Cucamonga, CA 91730
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REPUK
YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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DRABINA EWAKUACYJNA
MODELU: YD5-1-4,5A, YD5-1-7,5A, YD5-1-13,5A
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To jest oryginalna instrukcja, przed użyciem należy uważnie przeczytać
wszystkie instrukcje. VEVOR zastrzega sobie jasną interpretację naszej
instrukcji obsługi. Wygląd produktu będzie zależał od produktu, który
otrzymałeś. Prosimy o wybaczenie, że nie poinformujemy Cię ponownie,
jeśli w naszym produkcie pojawią się jakiekolwiek aktualizacje
technologiczne lub oprogramowania.

EMERGENCY ESCAPE
LADDER
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Ostrzeżenie: Aby zminimalizować ryzyko obrażeń, użytkownik
powinien uważnie przeczytać instrukcję obsługi.

INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA
OSTRZEŻENIE :
Przeczytaj ten materiał przed użyciem tego produktu. Nieprzestrzeganie tego
może skutkować poważnymi
obrażenia.

Stosuj środki ostrożności

ABY ZAPOBIEC POWAŻNYM OBRAŻENIOM I ŚMIERCI
SPOWODOWANEJ PRZEWRÓCENIEM:
26. NIE SIADAĆ ANI NIE STAWAĆ NA TYM PRZEDMIOCIE.

27. Ten produkt nie jest zabawką. Nie pozwalaj dzieciom bawić się tym
przedmiotem ani przebywać w jego pobliżu.

Małe części zamienne należy przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci.

28. Stosować wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem.

29. Przed każdym użyciem należy przeprowadzić kontrolę. Nie należy używać
produktu, jeśli jakieś części są luźne lub uszkodzone.

30. Trzymaj z dala od ostrych punktów, ostrzy i innych przedmiotów, aby nie
porysować produktu.

Technical Parameters

Model
Maksymalna

ładowność

Długość liny

bezpieczeństwa

Rozstaw

pedałów
Rozmiar pedału
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YD5-1-4.5A 1000 funtów 13 stóp
332 mm (13,07

cala)

300 mm (11,81

cala)

YD5-1-7.5A 1000 funtów 25 stóp
332 mm (13,07

cala)

300 mm (11,81

cala)

YD5-1-13.5A 1000 funtów 50 stóp
332 mm (13,07

cala)

300 mm (11,81

cala)

Instrukcja użytkowania
1. Otwórz hak drabiny i dostosuj go do odpowiednia szerokość .

17. Umieść haki drabiny nad progiem z drabiną zawieszoną na
zewnątrz budynku.
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18.Pociągnij za pasek zwalniający, aby rozłożyć drabinę.

19.Użyj drabiny, aby uciec z okno .
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Ostrzeżenia
31.Nie należy używać tego produktu do celów innych niż ucieczka i
ćwiczenia.
32.Zaleca się rozłożenie drabiny ewakuacyjnej zgodnie z instrukcją.
33.Produkt ma ostre krawędzie, należy zachować ostrożność, aby nie

doznać obrażeń podczas użytkowania.

34.Nie zaleca się stosowania drabiny w przypadku okien sztormowych lub
innych okien, które nie otwierają się całkowicie, zapewniając zalecaną

minimalną przestrzeń.

35.Ten produkt może być używany wielokrotnie jako trening i ćwiczenia
ewakuacyjne. Uwaga: Nie używaj ponownie tego produktu po pożarze, aby

zapobiec wystąpieniu nieznanych ukrytych zagrożeń.
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36.Nasza firma ani jej przedstawiciele nie ponoszą w żadnym wypadku
odpowiedzialności wobec nabywcy ani żadnych innych osób za
bezpośrednie lub jakiekolwiek inne szkody, które mogą powstać w trakcie
użytkowania tej drabiny.

Producent: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, szanghaj
200000 CN.
Importowane do AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW
2122 Australia
Importowane do USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place,
Rancho Cucamonga, CA 91730



- 7 -

REPUK
YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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NOODTRAPLADDER
MODEL: YD5-1-4.5A, YD5-1-7.5A, YD5-1-13.5A



- 1 -

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies zorgvuldig door voordat
u het product gebruikt. VEVOR behoudt zich het recht voor om de
gebruiksaanwijzing duidelijk te interpreteren. Het uiterlijk van het product is
afhankelijk van het product dat u hebt ontvangen. Neemt u het ons niet
kwalijk dat we u niet meer op de hoogte stellen van eventuele
technologische of software-updates voor ons product.

EMERGENCY ESCAPE
LADDER
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Waarschuwing: om het risico op letsel te verminderen, dient de
gebruiker de gebruiksaanwijzing zorgvuldig te lezen.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
WAARSCHUWING :
Lees dit materiaal voordat u dit product gebruikt. Als u dit niet doet, kan dit leiden
tot ernstige verwondingen.
blessure.

Gebruik voorzorgsmaatregelen

OM ERNSTIG LETSEL EN DE DOOD DOOR KANTELEN TE
VOORKOMEN:
31. NIET OP DIT ONDERDEEL ZITTEN OF STAAN.

32. Dit product is geen speelgoed. Laat kinderen niet met of in de buurt van dit
artikel spelen.

Houd kleine reserveonderdelen buiten bereik van kinderen.

33. Alleen gebruiken zoals bedoeld.

34. Controleer het product voor elk gebruik. Niet gebruiken als er onderdelen
loszitten of beschadigd zijn.

35. Verwijderd houden van scherpe punten, messen en andere voorwerpen om
krassen op het product te voorkomen.

Technical Parameters

Model
maximale

draagkracht

De lengte van

het

veiligheidskoor

De afstand

tussen de

pedalen

Pedaalgrootte
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d

YD5-1-4.5A 1000 pond 13 voet
332 mm (13,07

inch)

300 mm (11,81

inch)

YD5-1-7.5A 1000 pond 25 voet
332 mm (13,07

inch)

300 mm (11,81

inch)

YD5-1-13.5A 1000 pond 50 voet
332 mm (13,07

inch)

300 mm (11,81

inch)

Gebruiksaanwijzing
1. Open de ladderhaak en pas deze aan de juiste breedte .

20. Plaats de ladderhaken over de dorpel met de ladder aan de
buitenkant hangend van het gebouw.
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21.Trek aan de ontgrendelingsriem om de ladder uit te klappen.

22.Gebruik de ladder om te ontsnappen uit de raam .
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Waarschuwingen
37.Gebruik dit product uitsluitend voor ontsnappings- en
oefeningsdoeleinden.
38.Het is aan te raden de vluchtladder volgens de instructies in te zetten.
39.Het product heeft scherpe randen. Wees voorzichtig dat u zich tijdens
het gebruik niet verwondt.
40.Het gebruik van de ladder bij stormramen of andere ramen die niet
volledig open kunnen, wordt afgeraden.
41.Dit product kan herhaaldelijk worden gebruikt voor vluchtoefeningen en
-trainingen. Let op: Gebruik dit product niet opnieuw na een brand om
onbekende, verborgen gevaren te voorkomen.
42.Ons bedrijf en haar agenten zijn in geen geval aansprakelijk jegens de
koper of andere personen voor directe of andere schade die kan ontstaan
tijdens het gebruik van deze ladder.
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Fabrikant: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai
200000 CN.
Geïmporteerd naar AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australië
Geïmporteerd naar de VS: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPUK
YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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NÖDFLYKTSSTEGE
MODELL: YD5-1-4.5A，YD5-1-7.5A，YD5-1-13.5A
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Detta är originalinstruktionerna, vänligen läs alla instruktioner noggrant
innan du använder produkten. VEVOR förbehåller sig en tydlig tolkning av
vår användarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den
produkt du mottagit. Vi ber om ursäkt för att vi inte kommer att informera
dig igen om det finns några teknik- eller programuppdateringar för vår
produkt.

EMERGENCY ESCAPE
LADDER
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Varning – För att minska risken för skador måste användaren läsa
instruktionsmanualen noggrant.

SÄKERHETSINSTRUKTIONER
VARNING :
Läs detta material innan du använder produkten. Underlåtenhet att göra det kan
leda till allvarliga
skada.

Använd försiktighetsåtgärder

FÖR ATT FÖRHINDRA ALLVARLIGA SKADOR OCH DÖDSFALL
GENOM TIPPNING:
36. SITTA ELLER STÅ INTE PÅ DENNA FÖRENING.

37. Denna produkt är inte en leksak. Låt inte barn leka med eller i närheten av
denna produkt.

Förvara små reservdelar utom räckhåll för barn.

38. Använd endast som avsett.

39. Kontrollera före varje användning; använd inte om delar är lösa eller skadade.

40. Håll borta från vassa spetsar, knivar och andra föremål för att inte repa
produkten.

Technical Parameters

Modell
maximal

lastkapacitet

Säkerhetslinan

s längd

Avståndet

mellan

pedalerna

Pedalstorlek



- 3 -

YD5-1-4.5A 1000 pund 4 meter
332 mm (13,07

tum)

300 mm (11,81

tum)

YD5-1-7.5A 1000 pund 25 fot
332 mm (13,07

tum)

300 mm (11,81

tum)

YD5-1-13.5A 1000 pund 15 meter
332 mm (13,07

tum)

300 mm (11,81

tum)

Bruksanvisning
1. Öppna stegkroken och justera till lämplig bredd .

23. Placera stegkrokarna över tröskeln med stegen hängande på
utsidan av byggnaden.
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24.Dra i frigöringsremmen för att fälla ut stegen.

25.Använd stegen för att fly från fönster .
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Varningar
43.Använd inte denna produkt för andra ändamål än flykt och övningar.
44.Det rekommenderas att utplacera flyktstegen enligt instruktionerna.
45.Produkten har vassa kanter, var försiktig så att du inte skadar dig under
användning.
46.Stegen rekommenderas inte för användning med stormfönster eller
andra fönster som inte öppnas helt till det rekommenderade
minimiutrymmet.
47.Denna produkt kan användas upprepade gånger som flyktträning och
övning. Obs: Återanvänd inte produkten efter branden för att förhindra att
okända dolda faror uppstår.
48.Under inga omständigheter ska vårt företag eller dess ombud vara
ansvariga gentemot köparen eller någon annan person för direkta eller
andra skador som kan uppstå vid användning av denna stege.
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Tillverkare: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adress: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai
200000 CN.
Importerad till Australien: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australien
Importerad till USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place,
Rancho Cucamonga, CA 91730

REPUK
YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.






